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DEU

Dieses Netzteil dient zum Laden von
elektronischen Gerdten oder sie mit Strom
versorgen.

Produktanwendung

Bevor Sie das Netzteil anschlieBen, sollten
Sie zundchst sicherstellen, dass Spannung
und Strom mit dem Gerdt Ubereinstim-
men, das Sie anschlieBen mochten. Auf
dem Netzteil finden Sie ein Label mit

allen technischen Informationen, die Sie

in diesem Zusammenhang bendtigen

Sie kénnen diese Informationen auch auf
allen elektronischen Gerdten entweder
auf einem Label oder in einer Bedienung-
sanleitung finden. Wenn Sie sich beztglich
der elektrischen Anforderungen Ihrer
AusriUstung nicht sicher sind, wenden Sie
sich bitte an jemanden mit mehr Erfahrung
oder fragen Sie Ihren Handler oder den
DELTACO-Support.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung und
Polaritat Ihrer Ausristung miteinander
kompatibel sind. Sie sollten nur Gerdte
anschlieBen, die so viel oder weniger Strom
benétigen, wie das Netzteil liefern kann. An-
dernfalls kann Ihr Gerét Uberlastet werden
und méglicherweise durch eine elektrische
Ladung beschadigt werden.

Bitte beachten Sie Folgendes:
Lassen Sie Kinder oder unbefugte Benutzer
nicht mit dem Produkt umgehen.

Das Produkt ist fur den Gebrauch in Innen-
rédumen vorgesehen

Halten Sie das Produkt von Regen und
Feuchtigkeit fern

Halten Sie die Flussigkeitsbehdlter vom
Produkt fern

Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander
oder versuchen Sie, das Schutzgehduse zu
offnen. Der Kontakt mit stromflhrenden
Kabeln und Komponenten kann zu lebens-

gefahrlichen Stromschlégen fuhren

Das Produkt kann bei Gebrauch warm
werden und sollte nicht abgedeckt werden
Achten Sie darauf, das Produkt in einem
offenen Raum mit Zugang zu freier Luft zu
belassen, um es auf die bestmdgliche Weise
zu beltften. Stellen Sie das Produkt auch
nicht extremen Hitzebedingungen aus
Stellen Sie sicher, dass das Produkt
wdhrend des Betriebs und der Lagerung
vor Schdden geschutzt ist.

Achten Sie darauf, dass das Netzteil gerade
und direkt aus der Wand herausgezogen
wird. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie
das Produkt aus der Wand nehmen. Der
Netzstecker sollte immer leicht zugdnglich
sein

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
Schéden an der Schutzabdeckung oder
dem Kabel bemerken

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst
zu warten. Wenden Sie sich stattdessen

an einen quadlifizierten Elektriker oder den
Handler oder unseren Kundendienst.

Unterstitzung

Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie Prob-
leme mit der Verwendung oder Installation
Ihres Produkts haben

Wir freuen uns, dass Sie bereit sind, uns
einige grundlegende Informationen wie

Ihr Betriebssystem und andere Gerdte zu
Ubermitteln, die zusammen mit diesem
Produkt und der Artikelnummer verwendet
werden, damit wir Ihnen besser helfen
kénnen

Kontaktieren Sie uns per E-Mail:
help@deltaco.eu

Weitere Produkt- und Supportinforma-
tionen finden Sie unter www.deltaco.eu.



DAN

Denne strgmforsyning er lavet til at drive
eller oplade elektronisk udstyr.

Anvendelse

Inden du tilslutter stremforsyningen skal du
forst sikre, at dens spaending og strem-
styrke matcher det udstyr du @nsker at
tilslutte. P& stremforsyningen finder du en
etikette med alle de tekniske informationer
du skal bruge.

Du kan ogsé finde samme informationer p&
al elektronisk udstyr, enten p& en etiket eller
i brugsanvisningen. Hvis du er i tvivl om dit
udstyrs elektriske krav, skal du tage kontakt
til nogen med mere erfaring eller sperge din
forhandler eller producenten.

Serg for at speending og polaritet pd begge
enheder er kompatible med hinanden. Du
begr kun tilslutte enheder der krcever det
samme eller faerre ampere end strgm-
forsyningen kan levere. Ellers kan enheden
blive overbelastet og en elektrisk ladning
kan muligvis gdelcegge den

Overvej venligst fglgende:

Lad ikke bgrn eller uautoriserede brugere
benytte produktet.

Produktet er lavet til indenders brug

Hold produktet vaek fra regn og fugt.
Placer aldrig beholdere med vaeske pd eller
i ncerheden af produktet

Skil aldrig produktet ad og forseg ej heller
at dbne den beskyttende skal. Bergring af
stremfgrende ledninger og komponenter
kan give livstruende elektriske sted.
Produktet kan blive varmt nér det er i
brug og skal derfor ikke dcekkes til. Serg
for at produktet har fri luft omkring sig for
at ventilere pd bedst mulige méde. Serg
ogsd for at produktet aldrig udscettes for
ekstrem varme

Serg for at produktet opbevares sikkert
mod fysisk beskadigelse under drift

Serg for at stikket traekkes lige ud af
stikkontakten. Treek ikke i kablet nar du skal
have produktet ud af veeggen. Stikket skal
altid veere let tilgeengelig.

Anvend aldrig produktet hvis du ser skader
pé produktets beskyttelsesskal eller kabel
Forsgg ikke at reparere produktet selv,
kontakt i stedet en autoriseret elektriker
eller din forhandler eller producenten

Support

Hvis du har problemer med at installere
eller anvende dit produkt, skal du veere
velkommen til at kontakte os! Vi scetter pris
pd, hvis du har de basale informationer klar
som styresystem og varenummer, s& vi kan
hjcelpe bedst muligt.

Kontakt os p& e-mail:
help@deltaco.dk.

Mere information om produkt- og
brugervejledning findes pd:
www.deltaco.eu.



EST

See VV-adapter on loodud elektroonika-
varustuse toitmiseks vo6i laadimiseks.

Toote kasutamine

Enne VV-adapteri Ghendamist peate
esmalt veenduma, et selle pinge ja voolu-
tugevus vastavad Uhendatava varustuse
omadele. Leiate VV-adapterilt etiketi kogu
tehnilise teabega, mida peate selles suhtes
teadma. Samuti leiate selle teabe kogu
elektroonikavarustuse kohta kas etiketilt voi
kasutusjuhendist. Kui te pole oma varustuse
elektrinduetes kindel, votke Ghendust
kogenuma isikuga voi kiisige mudjalt voi
DELTACO toelt.

Veenduge, et teie varustuse pinge ja
polaarsus on omavahel Ghilduvad

Tohite Ghendada ainult seadmeid, mis
vajavad sama palju véi véhem ampreid
kui VV-adapter suudab pakkuda. Vastasel
Jjuhul voib teie seade olla Ulekoormatud ja
elektrilaeng voib seda kahjustada.

Palun kaaluge jargmist:

Arge laske toodet késitseda lastel ega
volitamata kasutajatel.

Toode on moeldud sisetingimustes
kasutamiseks.

Hoidke toode eemal vihmast ja niiskusest.
Hoidke vedelikumahutid tootest eemal
Arge demonteerige toodet ega puldke
avada kaitsvat korpust. Kokkupuude
pingestatud juntmete ja komponentidega
voib pohjustada eluohtliku elektriloogi.
Toode voib kasutamisel soojeneda ning
seda ei tohi kinni katta. Hoolitsege selle
eest, et toode oleks avatud kohas ligipd&su-
ga vabale dhule selle parimal véimalikul viisil
ventileerimiseks. Samuti érge laske tootel
puutuda kokku dérmusliku kuumusega.
Veenduge, et toode oleks kasutamise ja
tamise ajal kaitstud fuusiliste kahjus-
tuste eest.

Veenduge, et tombate toitepistiku valja
sirgelt ja otse seinast. Arge tommake toote
seinakontaktist eemaldamiseks kaablist.
Toitepistik peab olema alati ligipddsetav.
Arge kasutage toodet, kui markate kaitsva
katte voi kaabli kahjustusi

Arge puldke toodet ise hooldada, selle
asemel podrduge taielikult kvalifitseeritud
elektriku voi mUdja véi meie toe poole.

Tugi

Kui teil on meie toote kasutamisel véi pai-
galdamisel probleeme, votke palun meiega
Uhendust.

Hindame seda, kui olete valmis esitama
meile moningast lihntsamat teavet, nagu
teie operatsioonististeem ja muu koos selle
tootega kasutatav varustus ning artikli
number, et saaksime teid paremini aidata.
Votke meiega Uhendust e-posti teel
help@deltaco.eu

Taiendavat teavet toodete ja toe kohta
leiate aadressil
www.deltaco.eu.
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This AC adapter is made to power or
charge electronic equipment.

Product Use

Before connecting an AC adapter you
should first ensure that its voltage and
current matches the equipment that

you wish to connect. You will find a label

on the AC adapter with all the technical
information you will need to know in this
regard. Also, you can find this information
on all electronic equipment either on a label
orin a manual. If you are unsure about your
equipment’s electric requirements, please
contact someone with more experience or
ask your dealer or DELTACO support.

Ensure that the voltage and polarity of
your equipment are compatible with each
other. You should only connect devices that
require as much or less amps than what
the AC adapter can deliver. Otherwise, your
device can become overloaded and an
electric charge may possibly damage it

Please consider the following:

Do not let children or unauthorized users
handle the product.

The product is designed for use indoors
Keep the product away from rain and
moisture.

Keep liquid containers away from the
product.

Do not take the product apart or try to
open the protective casing. Contact with
live wires and components can expose you
to life-threatening electrical shock.

The product can become warm when in
use and should not be covered. Take care
to keep the product in an open space with
access to free air in order to ventilate it in
the best possible manner. Also be sure to
not expose the product to extreme heat
conditions.

Be sure that the product is kept safe from
physical damage during operation and
storage

Be sure that the power plug pulls out
straight and directly from the wall. Do not
pull the cable when taking the product out
of the wall. The power plug should always
be easy accessible.

Do not use the product if you notice
damage to the protective cover or cable.
Do not attempt to service this product
yourself, instead please contact a fully
qualified electrician or the retailer or our
support.

support

Please contact us if you have any problems
with the use or installation of your product.
We appreciate you being prepared to
provide us with some basic information
such as your operating system and the item
number so that we may better help you,
Contact us by e-mail:

help@deltaco.eu.

More product and support information can
be found at:
www.deltaco.eu.
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Cet adaptateur secteur est congu pour
alimenter ou charger les matériels élec-
troniques.

Utilisation du produit

Avant de connecter un adaptateur secteur,
vous devez d'abord vous assurer que sa
tension et son courant correspondent &
I'équipement que vous souhaitez connecter.
Vous trouverez une étiquette sur l'adapta-
teur secteur avec toutes les informations
techniques que vous devrez connaitre a cet
égard. En outre, vous pouvez trouver cette
information sur tout matériel électronique
soit sur une étiquette, soit dans un manuel
Sivous n'étes pas s(r des exigences élec-
triques de votre matériel, veuillez contacter
quelqu'un plus d'expérimenté ou demander
& votre revendeur ou & l'assistance de
DELTACO.

Assurez-vous que la tension et la polarité
de votre matériel sont compatibles entre
elles. Vous ne devez connecter que des ap-
pareils nécessitant un nombre d'amperes
inférieur ou égal a celui fourni par I'adapta-
teur secteur. Sinon, votre appareil peut étre
surchargé et une charge électrique peut
'endommager.

Veuillez prendre note de ce qui suit :
Ne laissez pas les enfants ou les utilisateurs
non autorisés manipuler le produit.

Le produit est congu pour une utilisation
alintérieur.

Gardez le produit & I'abri de la pluie et de
I'humidité.

Tenez les recipients de liquide eloignes du
produit.

Ne démontez pas le produit et n'essayez
pas d'ouvrir le boitier de protection. Le
contact avec des fils et des composants
sous tension peut vous exposer a un choc
électrique mettant votre vie en danger.

Le produit peut devenir chaud en cours
d'utilisation et ne doit pas étre couvert.
Veillez & garder le produit dans un espace
ouvert avec acces a l'air libre ofin de le
ventiler le mieux possible. Veillez également
& ne pas exposer le produit & des conditions
de chaleur extréme

Assurez-vous que le produit est protege
contre les dommages physiques pendant
son fonctionnement et son stockage.
Assurez-vous que la fiche d'alimentation
électrique est connectée directement et
orthogonalement au mur. Ne tirez pas sur le
céble lorsque vous débranchez le produit.
La prise d'alimentation électrique doit
toujours

étre facilement accessible.

N'utilisez pas le produit si vous remarquez
des dommages sur le couvercle ou sur le
céble de protection

N'essayez pas de réparer ce produit
vous-méme. Veuillez plutét contacter un
électricien qualifié, le revendeur ou notre
service d'assistance.

Assistance

Veuillez nous contacter si vous avez des
problémes avec l'utilisation ou I'installation
de votre produit.

Nous apprécions que vous soyez prét a
nous fournir des informations de base
telles que votre systeme d'exploitation et
les autres matériels utilisés avec ce produit
ainsi que le numéro d'article, afin que nous
puissions mieux vous aider:
Contactez-nous par e-mail
help@deltaco.eu.

Plus d'informations sur le produit et I'assis-
tance peuvent étre trouvées sur le site.
www.deltaco.eu.
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Olet ostanut virtasovittimen, joka tarjoaa
sahkoa jonkin laitteen kayttamiseen tai
lataamiseen.

Tuotteen kaytto

Ennen kuin kytket sovittimen pistorasiaan
varmista, ettd se sopii yhteen kayttdmasi
laitteen kanssa. Virtasovittimessa on tyyp-
pikilpi, jossa lukee siihen liittyvat tekniset
tiedot. Némd lukemat iimoitetaan yleensd
Jjoko kéyttdohjeissa tai vastaavanlaisessa
kilvessd. Jos olet ep&varma sovittimen
yhteensopivuudesta, kysy asiasta joltakin
elektroniikkaa tuntevalta. Voit myos ottaa
yhteyttd tuotteen jalleenmyyjadn tai
Deltacon tuotetukeen

Tarkista, ettd séhkdlaitteessa ja virtaso-
vittimessa on sama jannite ja ettd liittimen
napaisuus sopii yhteen liitdnndn kanssa.
Virtasovittimeen saa kytked vain laitteita,
joiden ampeerim&dré on sama tai pienempi
kuin sen tarjoama. Muussa tapauksessa
sovitin saattaa ylikuormittua

Ota huomioon seuraavat asiat

Alé anna lasten tai asiattomien kasitelld
tuotetta

Tuote on tarkoitettu sisdkayttoon

Ala altista tuotetta sateelle tai kosteudelle.
Ald aseta tuotteen padille tai sen IGhe-
isyyteen nesteastiaa

Alé pura tuotetta osiin tai avaa sité. Koske-
minen sahkéjohtimiin tai komponentteihin
saattaa aiheuttaa hengenvaaran.

Tuotetta ei saa peittdd, koska se saattaa
lammetd kaytdssa. Varmista, etté tuotteen
ympdrillé on vapaata tilaa, jotta se tuulet-
tuu mahdollisimman hyvin. Varmista, ettd
tuote ei altistu darimmaiselle kuumuudelle.
Varmista, ettd tuote ei vahingoitu fyysisesti
kayton tai sailytyksen aikana

Ald koskaan vedd kaapelista, kun irrotat
tuotetta pistorasiasta. Varmista, ettd

pistoke vedetddn suoraan pistorasiasta.
Tuote tulee sijoittaa niin, ettd sen pystyy
aina kytkemadn irti séhkoverkosta.

Ald koskaan kdyté tuotetta, jos sen ulkokuo-
ressa tai kaapeleissa on vaurion merkkejd.
Ald yritd korjata tuotetta itse. Ota yhteys
valtuutettuun séhkéasentajaan, tuotteen
ostopaikkaan tai Deltacon tuotetukeen.

Tuotetuki

Ota yhteyttd, jos sinulla on
tuotteen kdytdssa tai kaytt
enemmdn sinulla on tietoa tuotteesta,
sité paremmin pystymme neuvomaan
Vianmadritysta helpottavat esim. tuot-
enumero, kayttojarjestelma ja mahdolliset
lisGvarusteet

Tavoitat meiddt puhelimella numerosta
020 712 0390 tai séhkopostilla osoitteesta:
info@deltaco.fi

Tuotteesta I6ytyy lisGtietoja osoitteesta:
www.deltaco.fi.
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Sis mainstravas adapteris ir konstruéts, lai
uzladétu elektroniskas iekartas.

izstraddjuma lietoSana

Pirms savienot ierici ar mainstravas
adapteri, jums japarliecings, ka spriegums
un strava atbilst iericei, ar kuru vélaties
izveidot savienojumu. Uz mainstravas
adaptera ir uzlime ar visu nepieciesamo
tehnisko informaciju, ko jums nepieciesams
zindt $aja sakard. Tapat jds varat atrast ne-
pieciesamo informaciju uz visu elektronisko
iericu uzlimem vai lietoSanas instrukcijas.
Ja neesat parliecindts par jasu ierices
barosanas prasibam, ladzu, sazinieties ar
kadu ar lielaku pieredzi, vai sazinieties ar
izplatitaju vai DELTACO atbalsta dienestu.

Parliecinieties, ka spriegums un polaritate
atbilst jasu ierices prasibam. Savienojiet
ar adapteri tikai ierices, kam nepieciesami
tikpat daudz vai mazak ampeéri, neka spéj
nodrosinat mainstravas adapteris. Pretéja
gadijuma ierice var tikt parslogota un elek-
triskais l1ading, iespéjams, var to sabojat.

LGdzu, ievérojiet Sadus noradijumus:
Nelaujiet bérniem vai nepilnvarotiem
lietotdjiem rikoties ar izstradajumu
Adapteris ir projektéts lietosanai telpas
Sarggjiet izstradgjumu no lietus un
mitruma.

Nodrosiniet, lai izstraddjuma tuvuma
neatrastos skidrumi.

Neizjauciet izstradajumu un neméginat
atvert ta aizsargajoso korpusu. Saskare ar
vadiem un elektriskajiem komponentiem
var izraisit dzivibu apdraudosu elektrisko
triecienu

Izstradajums lietoSanas laika var klat

silts un to nedrikst apsegt. Rupéties, lai
izstradajums tiktu lietots atklata vieta ar
brivu gaisa piek|uvi lai nodrosinatu tam
vislabadko iesp&jamo ventilaciju. Tapat

uzmanieties nepaklaut izstradajumu liela
karstuma iedarbibai.

Parliecinieties, ka izstradajums atrodas
drosa vietd, loi batu pasargats no fiziskiem
bojajumiem ekspluatdcijas un uzgla-
badsanas laika

Barosanas kontaktdaksu vienmeér izvelciet
taisni un tiesi no sienas kontaktligzdas. At-
vienojot kontaktdaksu, nevelciet aiz kabela
Barosanas kontaktdaksai vienmér jabat
viegli pieejamai

Nelietojiet izstradajumu, ja pamanat
aizsargd@josa korpusa vai kabela bojgjumu.
Nemeéginiet veikt izstradajuma remontu
pasrocigi, bet sazinieties ar pilniba
kvalificetu elektriki vaiizplatitaju atbalsta
sanemsanai.

Atbalsts

LGdzu, sazinieties ar mums, ja jums rodas
kadas problémas ar siizstraddjuma izman-
toSanu vai uzstadisanu

Més augstu novértésim jusu gatavibu
sniegt mums nepieciesamo pamata
informaciju, pieméram, informaciju par jasu
operétdjsistému un citu aprikojumu, kas
tiek izmantots kopa ar So izstradajumu un
ierices numuruy, lai més spétu jums palidzét
labak.

Sazinieties ar mums pa e-pastu
help@deltaco.eu

Citus izstrad@jumus un informaciju par
atbalstu iespéjams atrast:
www.deltaco.eu.
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Ez az AC adapter elektromos berendezések
drammal valé elldtdsdra vagy toltésére
szolgal.

A termék haszndlata

Miel6tt egy AC adaptert csatlakoztatna
berendezeéséhez, gy6z6djon meg arrol,
hogy a keészllekek elektromos feszlltsége
és arameréssege megegyezik. Minden
szlkseges és ezzel kapcsolatos mUszaki
informdciot megtaldl a valtakozd
feszlltségl adapter cimkéjén. Ez az
informacio megtaldlhaté tovabbd

minden elektromos készulék cimkéjén vagy
kézikényvében. Amennyiben nem biztos a
berendezése elektromos kdvetelményeiben,
kérjuk, keressen fel egy szakembert, vagy
forduljon viszonteladdjahoz vagy a
DELTACO ugyfélszolgalatdhoz

Gyéz6djén meg arrol, hogy a berendezések
elektromos feszlltsége és polaritasa kom-
patibilis egymassal. Csak olyan készilékeket
kapcsoljon 8ssze, amelyek ugyanannyi

vagy kevesebb ampert igényelnek, mint
amennyit az AC adapter szolgdltatni tud.
Maskulonben a készulék tulterhelédhet, és a
tulfeszlltség kart tehet benne.

Kérjuk, tartsa be az aldbbiakat:

Ne engedje, hogy gyermekek vagy jogosu-
latlan személyek haszndljak a terméket.

A terméket beltéri hasznalatra tervezték.
Tartsa tavol a terméket az esétdl és a
nedvessegtol

Tartsa tavol a folyadékot tartalmazo
edényeket a terméktél.

Ne szedje szét a terméket, és ne prébalja
meg kinyitni a védéburkolatot. A fesziltség
alatti vezetékekkel és alkatrészekkel vald
érintkezés életveszélyes aramitést okozhat
onnek.

A termék haszndlat kézben felmelegedhet,
ezért nem szabad letakarni. A legtokéle-
tesebb szellézés érdekeében tartsa a termeket
nyilt térben, ahol érintkezik szabad levegével
Tovabbd bizonyosodjon meg arrél, hogy a
termék nincs kitéve extrém honek

Ovja a termeket a fizikai sérilésektdl
mUkédeés es tdrolds sordn egyarant.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a csatlakozd
egyenesen és kézvetlentl a falbol indul ki. Ne
rantsa meg a vezetéket, amikor kinlzza azt a
falbol. A csatlakozénak mindig

koénnyen hozzaférhetdnek kell lennie.

Ne haszndlja a terméket, ha a véddburkolat
vagy a vezeték sérdlt.

Kerjik, ne probdlja meg sajat maga
megszerelni a terméket, forduljon inkabb
egy megfelelé kepesitéssel rendelkezé villa-
nyszerel6hoz, a kereskedhdz vagy
Ugyfélszolgdlatunkhoz.

Terméktamogatas

Kérjuk, forduljon hozzdnk, ha barmilyen
problémdja mertlne fel a termék
haszndlataval vagy alkalmazasaval
kapcsolatban.

Meéltanyoljuk, ha a hatékonyabb segitség-
nyUjtas érdekében alapvetd informaciokkal
tud szolgdini szamunkra példdul az operdcios
rendszerét illetéen, valamint az egyéb, jelen
termekkel egyUtt haszndit berendezésekkel
és azok szémaval kapcsolatban

Keressen minket e-mail ciminkén:
help@deltaco.eu.

Tovabbi termékinformaciot és segitséget az
aldbbi honlapon taldl: www.deltaco.eu
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Deze voedingsadapter is bedoeld om
elektronische apparatuur van stroom te
voorzien of op te laden.

Gebruik

Voordat u een voedingsadapter aansluit,
moet u eerst controleren dat de spanning
en stroomsterkte overeenkomt met de ap-
paratuur die u wilt aansluiten. Op de voed-
ingsadapter is een label met alle technische
informatie die belangrijk zijn in verband
hiermee. U kunt deze informatie ook vinden
op het etiket of in de gebruiksaanwijzing
van de desbetreffende elektronische
apparatuur. Als u niet zeker bent van de
elektrische vereisten van uw apparatuur,
neem dan contact op met iemand met
meer ervaring of vraag uw handelaar of
DELTACO klantenservice

Zorg ervoor dat de spanning en polariteit
van uw apparatuur compatibel zijn met
elkaar. Sluit alleen apparaten aan die even-
veel of minder ampeére nodig hebben dan
de voedingsadapter kan leveren. Anders
kan uw apparaat overbelast raken en kan
het door een elektrische lading eventueel
worden beschadigd.

Houd rekening met het volgende:
Laat geen kinderen of onbevoegde gebrui-
kers het product gebruiken.

Het product is uitsluitend bedoeld voor
gebruik binnenshuis

Houd het product uit de buurt van regen
en vocht.

Houd vloeistofhouders uit de buurt van
het product

Neem het product niet uit elkaar en
probeer de beschermende behuizing niet
te openen. Contact met onder spanning
staande stroomdraden en componenten
kan u blootstellen aan levensbedreigende
elektrische schokken.

Het product kan warm worden tijdens
gebruik en mag niet worden afgedekt. Zorg
ervoor het product in een open ruimte
gebruikt wordt met toegang tot verse lucht
voor de best mogelijke ventilatie. Zorg er
ook voor dat u het product niet blootstelt
aan extreme hitte.

Zorg ervoor dat het product tijdens gebruik
en opslag wordt beschermd tegen schade.
Zorg ervoor dat u de stekker recht uit het
stopcontact trekt. Trek niet aan de kabel
wanneer u het product uit het stopcontact
trekt. De stekker moet altijd gemakkelijk
toegankelijk zijn

Gebruik het product niet als u schade ziet
aan de behuizing of de kabel.

Probeer dit product niet zelf te repareren,
maar neem contact op met een erkende
elektricien of de verkoper of onze klanten-
service.

Klantenservice

Als u problemen ondervindt bij de installatie
of het gebruik van dit product, neem dan
alstublieft contact met ons op.

We stellen het op prijs als u enige basis-
informatie beschikbaar heeft, zoals het
besturingssysteem en andere apparaten
die samen met dit product wordt gebruikt
en het artikelnummer, zodat wij u beter
kunnen helpen.

Neem contact met ons op via e-mail:
help@deltaco.eu

Meer service en productinformatie vindt u
op www.deltaco.eu
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Sis kintamosios srovés adapteris skirtas
uztikrinti elektros prietaisy maitinimq arba
ikrovimg.

Gaminio naudojimas

Prie$ prijungdami kintamosios sroves
adapterj, pirmiausiai jsitikinkite, kad jo jtampa
ir srove tinka prietaisui, kurj norite prijungti.
Rasite lipdukg, esantj ant kintamosios srovés
adapterio, kuriame nurodyta visa susijusi
technine informacija, kurig turite Zinoti. Be to,
Siq informacijq galite rasti nurodytq ant visy
elektronikos prietaisy klijuojamy lipduky arba
naudotojo vadove. Jeigu nesate tikri dél jusy
jrangai taikomy elektros srovés reikalavimy,
prasome susisiekti su patyrusiais special-
istais, jrangos pardaveju arba ,DELTACO"
technine pagalba.

Isitikinkite, kad jasy jrangos jtampa ir
poliskumas yra suderinti. Prijunkite tik tuos
irenginius, kuriems reikia tiek pat ampery
arba maziau nei kintamosios srovés adapt-
eris gali uztikrinti. Priesingu atveju, jusy
prietaisas gali neatlaikyti apkrovos, o elektros
jtampa galiji pazeisti

Prasome apsvarstyti Siuos aspektus:
Neleiskite vaikams ar asmenims neturintiems
leidimo naudotis Siuo gaminiu

Gaminys skirtas naudoti patalpy viduje.
Laikykite $j gaminj atokiai nuo lietaus ir
dregmes.

Indus, kuriuose yra skyscio, laikykite atokiai
nuo Sio gaminio.

Nemeginkite Sio gaminio atskirti arba nuimti
apsauginio gaubto. Salytis su laidais, kuriais
teka elektros srove, ir kitomis dalimis, gali
sukelti gyvybei pavojingq elektros Sokq

Naudojamas $is gaminys gali jSilti, todel
neturéty bati uzdengiamas. Pasirlpinkite,
kad $is gaminys bty laikomas neuzdengtas,
laisvai cirkuliuojant orui, kad védintysi kaip

imanoma geriau. Be to, uztikrinkite, kad $is
gaminys nebaty paliktas ypac dideliame
karstyje.

Uztikrinkite, kad veikiantis ar sandéliuojamas
gaminys yra apsaugotas nuo pazeidimy.
Jsitikinkite, kad maitinimo kistukas iSsitraukia
tiesiai i$ sienos. Noredami gaminj patraukti
nuo sienos, netraukite jo paeme uz laido.
Maitinimo kiStukas visada turi bati lengvai
prieinamas.

Nenaudokite Sio gaminio, jei pastebéjote
apsauginés dangos ar laido pazeidimy,
Nemeginkite patys taisyti Sio gaminio, verciau
susisiekite su kvalifikuotu elektriku, pardavéju
arba kreipkités dél technines pagalbos.

Techniné pagalba

I5kilus keblumy naudojant arba montuojant
gaminj, prasome su mumis susisiekti.
Bltume dékingi, jeigu pasiruostumete ir
suteiktumete mums pagrinding informacija,
kaip antai, kokig operacing sistema ir kitq
irangq naudojate su Siuo gaminiu, bei Sio
gaminio numerj, kad galétume jums geriau
padeti

Susisiekite el. pastu:

help@deltaco.eu.

Daugiau informacijos apie gaminj ir techning
pagalbq rasite apsilanke interneto svetaingje:
www.deltaco.eu.
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Ten zasilacz sieciowy stuzy do zasilania lub
tadowania sprzetu elektronicznego.

Uzytkowanie

Przed podiqczeniem zasilacza sieciowego
powinienes najpierw upewnic sig, ze jego
napiecie i prqd pasujq do sprzetu, ktéry
chcesz podiqczy¢. Na zasilaczu znajdziesz
etykiete zawierajqcq wszystkie informacje
techniczne, ktére powinienes znac. Ponadto
informacje te mozna znalez¢ na etykietkach
wszystkich urzgdzen elektronicznych lub w
instrukcji obstugi. Jesli nie masz pewnosci
co do elektrycznych wymagan twojego
urzqdzenia, skontaktuj sie z kims o wiekszym
do$wiadczeniu, zapytaj swojego sprzedawce
lub wsparcie techniczne DELTACO.

Upewnij sig, ze napigcie i polaryzacja twojego
urzqdzenia sq ze sobq kompatybilne.
Powinienes podtqczac tylko urzgdzenia
wymagajqce takiej samej lub mniejszej ilosci
amperow niz ta, ktorq moze zapewnic zas-
ilacz. W przeciwnym razie twoje urzqdzenie
moze zostac przecigzone i tadowanie moze
Jje uszkodzic.

Prosze wzig¢ pod uwage nastepujgce
kwestie:

Nie pozwalaj dzieciom ani nieupowaznionym
osobg uzywac produktu.

Produkt jest przeznaczony do uzytku
wewngtrznego.

Trzymaj produkt z dala od deszczu i wilgocia.
Pojemniki z cieczami nalezy trzymac z dala
od produktu.

Nie rozbieraj produktu na czesci ani nie
otwieraj obudowy ochronnej. Kontakt z
przewodami i komponentami moze grozi¢
wstrzgsem elektrycznym.

Produkt w trakcie uzywania moze sie nagrze-
wag, dlatego nie powinien by¢ zakrywany.
Zadbaj o to by produkt miat dostep do
$Swiezego powietrza i zadbaj o jego dobrg
wentylacje. Upewnij sie tez, ze nie wystawiasz
produktu na ekstremalne gorqgco,

Upewnij sig, ze produkt jest bezpieczny przed
uszkodzeniami fizycznymi w trakcie pracy i
podczas przechowywania

Upewnij sig, ze wtyczka zasilania wyciqgga

sie prosto i prosto ze $ciany. Nie ciggnij za
kabel chcqe wyciggngc produkt ze Sciany.
Wtyczka zasilania powinna byc zawsze tatwo
dostepna.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazytes uszko-
dzenie obudowy lub kabla.

Nie probuj naprawia¢ produktu na wtasng
reke, zamiast tego skontaktuj sig z w petni
wykwalifikowanym elektrykiem, sprzedawcg
lub z naszym wsparciem technicznym

Wsparcie techniczne

Skontaktyj sig z nami, jesli masz jakiekolwiek
problemy z uzytkowaniem lub instalacjq
produktu. Docenimy to, jesli bedziesz w
petni przygotowany do udzielenia nam
podstawowych informacji o swoim systemie
operacyjnym i innymi urzqgdzeniami uzy-
wanymi razem z tym produktem, a takze
numer produktu, abysmy mogli lepiej udzielic
pomocy.

Skontaktuj sie poprzez e-mail:
help@deltaco.eu.

Wiecej produktéw i informacje pomocnicze
mozna znalez¢ na www.deltaco.eu.
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Denne strgmforsyningen er utformet for &
drive eller lade dine elektriske artikler.

Bruk

For du kobler inn stremadapteren skal du
ferst forsikre at den er egnet & bruke sam-
men med det utstyr du gnsker lade/gi stram
til. Du vil finne en etikett pd& stremadapteren
med all strgm-teknisk informasjon du trenger.
Om du er usikker skal du kontakte kyndig
personell, eller spgrre din forhandler.

Kontroller at volt og polaritet pé& begge en-
hetene overensstemmer med hverandre. Du
skal bare koble inn utstyr som krever like mye
eller mindre ampere enn det stremadapt-
eren kan levere ettersom den ellers kan bli
overbelastet

Tenk pd fglgende:

La ikke barn eller uvedkommende bruker/
héndtere produktet.

Produktet er beregnet for innenders bruk.
Hold produktet borte fra regn og fukt.
Plasser aldri beholdere med vaeske pd, eller i
ncerheten av produktet.

Plukk aldri noensinne ifra hverandre produk-
tet og prev heller ikke & &pne det. Bergring av
stremferende ledninger og komponenter kan
gi livstruende elektriske stgt.

Produktet kan bli varmt nér den brukes

og skal derfor ikke over-dekkes. Se til at
produktet har fri luft omkring, for & ventileres
pé& beste mdte. Se ogsé til at produktet aldri
utsettes for ekstrem varme.

Se til at produktet ikke fér fysisk skade under
drift. Se ogsé til s& at produktet ikke blir
skadet under oppbevaring

Dra aldrii kabelen ndr du tar ut produktet fra
vegguttaket. Pass p& at kontakten dras rett
ut fra vegguttaket. Stikkontakten mé alltid
veere lett tilgjengelig

Bruk aldri produktet om du ser skader p&
produktets deksel eller kabler.

Prgv ikke reparere produktet selv, kontakt en
autorisert elektriker eller din forhandler.

Brukerstgtte

Om du har problemer med & installere eller
bruke ditt produkt kan du ta kontakt med oss!
Vi setter pris p& at du har s& mye informas-
Jjon om ditt datamiljg som mulig tilgjengelig;
versjon av operativsystem og hvilket produkt
fra Deltaco det gjelder.

| Norge nér du oss pd telefon: 22 830906
hverdager 08:00-16:00, eller via e-post til:
help@deltaco.no.

Mer informasjon om produkt og brukerstgtte
fins p&:
www.deltaco.eu
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Du har képt en natadapter for att driva eller
ladda elektronisk utrustning.

Anvdndning

Innan du kopplar in nGtadaptern skall du forst
sdkerstdlla att den passar den utrustning du
tankt koppla in den till. P& nGtadaptern finns
en etikett med all el-teknisk information du
behdver veta. Vanligtvis finns samma typ av
information tillsammans med all elektronisk
utrustning, antingen pd en etikett eller i
bruksanvisningen. Om du ar osdker skall du
ta kontakt med ndgon som &r mer van med
elektronik eller fréga aterforsaljaren eller
kontakta DELTACO support.

Kontrollera att volt och polaritet pé de bada
enheterna éverensstdmmer med varandra.
Du skall bara koppla in utrustning som kréver
lika mycket eller minde ampere &n natadapt-
ern kan leverera eftersom den annars blir
overbelastad

Ténk pé féljande:

L&t inte barn eller obehériga anvéndare
hantera produkten.

Produkten ér gjord fér att anvéndas
inomhus.

Hall produkten borta frén regn och fukt.
Placera aldrig behdllare med vatska pd eller i
narheten av produkten.

Plocka aldrig ndgonsin isar produkten och
forsék inte heller att ppna den. Berdring av
stromférande ledningar och komponenter
kan ge livshotande elstétar.

Produkten kan bli varm nér den anvénds och
skall darfor inte dvertackas. Se till att produk-
ten har fri luft omkring sig for att ventileras
pd bdsta satt. Se aven till att produkten
aldrig utsatts for extrem hetta

Se till att det inte Gr méjligt att utsatta pro-
dukten for fysisk skada under drift. Se dven
till att produkten inte kan skadas i férvar.

Dra aldrig i kabeln ndr du tar ur produkten

fréin vagguttaget. Se till att stickkontakten
dras rakt ut ur végguttaget. Apparaten
avskiljs fran elndtet med hjdlp av stickprop-
pen som skall vara latt tillgéinglig

Anvénd aldrig produkten om du ser skador
pé produktens holje eller kablar.

Forsok inte laga produkten sjdlv, kontakta
istdllet en auktoriserad elektriker eller &ter-
forsaljaren eller vér support.

Support

Om du har problem med att installera eller
anvanda din produkt skall du inte tveka att
ta kontakt med oss! Férst och framst vill vi
veta vilken produkt frén DELTACO det gdller.
Vi uppskattar dven om du har sé mycket
information om din anvandarmiljé som
majligt tillganglig, exempelvis operativsystem,
kringutrustning och annat som kan péverka
produkten.

| Sverige ndr du oss p& 0200-877771
vardagar 09:00-17:00, eller via e-post till
help@deltaco.se

Mer information om produkt och anvéan-
darstéd finns pé: www.deltaco.se
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SPA

Este adaptador de CA estd hecho para
alimentar o cargar equipos electrénicos.

Uso del producto

Antes de conectar un adaptador de CA,
primero debe asegurarse de que su voltaje
Yy su corriente coincidan con el equipo que
desea conectar. En el adaptador de CA
encontrard una etiqueta con toda la
informacion técnica que necesita saber al
respecto. Esta informacion también puede
encontrar en todos los equipos electrénicos,
ya sea en una etiqueta o en un manual de
usuario. Si no estd seguro de los requisitos
eléctricos de su equipo, consulte a un experto
o con su distribuidor o al servicio de asisten-
cia de DELTACO.

Asegurese de que el voltaje y la polaridad
de su equipo sean compatibles. Solo debe
conectar dispositivos que requieran una can-
tidad de amperios igual o menor que la que
puede ofrecer el adaptador de CA. De otra
forma, su dispositivo podria sobrecargarse y
danarse por una sobrecarga eléectrica

Precaucién:

No permita que nifos o usuarios no autoriza-
dos manejen el producto.

El producto estd disenado para el uso
interior.

No exponga el producto a la lluvia o a
humedad.

Mantenga lejos del producto los recipientes
con liquidos.

No desmonte el producto ni intente abrir

la cubierta protectora. El contacto con
cables y componentes activos puede causar
descargas electricas que pueden poner en
peligro su vida

El producto puede calentarse cuando

estd en uso, por lo tanto no debe cubrirse.
Mantenga el producto en un espacio abierto
con acceso al aire libre para ventilarlo de la
mejor manera posible. También asegurese

de no exponer el producto a condiciones de
calor extremo.

Asegurese de que el producto no sufra
danios fisicos durante el uso y el almace-
namiento.

Asegurese de que el enchufe de alimentacion
este en posicion recta y salga directamente
de la pared. No tire del cable para quitar el
producto del enchufe de la pared. El enchufe
de alimentacion siempre debe ser de facil
acceso.

No utilice el producto si observa dafos en la
cubierta protectora o en el cable.

No intente reparar este producto usted
mismo, sino consulte con un electricista
cualificado, con el vendedor o con nuestro
servicio de asistencia.

Servicio de asistencia técnica

Si tiene algun problema con el uso o la insta-
lacion de su producto, por favor, pongase en
contacto con nosotros.

Para que podamos ayudarle mejor, le
agradeceriamos si pudiera facilitarnos
informacion basica, como su sistema oper-
ativo y otros equipos que usa junto con este
producto y el numero de articulo,

Contdctenos por correo electronico:
help@deltaco.eu.

Mds informacién sobre los productos y
servicio técnico puede encontrar en nuestra
pagina web: www.deltaco.eu.
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